ACUERDO DE COOPERACION EN MATERIA DE COMUNICACIONES ENTRE EL GOBIERNO
DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL GOBIERNO DE BELIZE

EL Gobierno de 1los Estados Unidos Mexicanos, a través de 1la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes y el Gobierno de Belize, a
través del Ministerio de Energia y Comunicaciones, en adelante

denominados las Partes"”.

DESEANDO fomentar y fortalecer aun mas los vinculos de amistad y

de cooperacibn existentes entre ambos paises.

CONSIDERANDO las disposiciones del Convenio Basico de
Cooperacion Cientifica y Técnica entre los Estados Unidos Mexicanos y

el Gobierno de Belize, suscrito el 22 de febrero de 1985.

CONVENCIDOS de que las comunicaciones constituyen un instrumento

para promover el desrrollo comercial, cultural y de salud, entre

otros;

Han convenido 1o siguiente:

ARTICULO I

Del objeto del Acuerdo

El objeto del presente Acuerdo es promover la cooperacidn entre

las Partes en materia de Telecomunicaciones, a través del intercambio

cientifico y técnico, que pueda contribuir a 1la negociacibn de

programas especificos.



ARTICULO I1I

Del ambito de aplicacidn del Acuerdo

La cooperacibn a que se refiere el Articulo I comprendera

siguientes ambitos:

a)

b)

c)

d)

e)

)

g)

h)

i)

politicas de telecomunicaciones y regulacibn;

compatibilizacidbn de normas técnicas sobre equipos,

sistemas y servicios;

administracibn, control y gestidon del espectro

radioeléctrico;

radiocomunicacibn pUblica: radiote]efonia-ce1u1ar,

los

(promocibn del operativo del abonado visitante "Roaming”),

A

asi como localizacidbn de personas;

interconexion de redes internacionales (satélites,

microondas y cable submarino);

activacioén de circuitos telefdbnicos;

servicio pais directo;

telefonia rural;

cooperacibn en campo de satélites;



i)

K)

1)

m)

n)

servicios de valor agregado: correo electrbnico, videotex,

teletex, etc.;

radiodifusidn sonora y de televisidn; televisidn de alta

definicidon; radiodifusibn digital, sonora y de televisibn;

radiodifusidbn por satélite, sonora y de television;

politicas para la formacibn de recursos humanos;

coordinacibn de posiciones ante organhismos internacionales

de telecomunicaciones; vy

otras areas de telecomunicaciones y tecnolbgicas que

acuerden mutuamente.

ARTICULO II11

De las modalidades en las actividades de cooperacibn

Las Partes acuerdan que las actividades de cooperaciébn podran

adoptar las siguientes modalidades:

a)

b)

intercambio de informacibn y materiales sobre temas de
interés definidos por ambas Partes y el establecimiento de

canales apropiados para tal fin;

intercambio de personal técnico en telecomunicaciones,

especialistas y delegaciones;



c)

d)

e)

f)

g)

h)

enlace con organizaciones industriales, académfcas
profesionales y de otra indole, para proporcionar expertos
en te]ecomunicéciones que no estén disponibles
inmediatamente dentro de la SCT o del Ministerio de Energia

y Comunicaciones de Belize cuando sea necesario;

fomento de la participacibn empresarial en el ramo,
tendiente al desarrollo productivo de las

telecomunicaciones;

facilitacibon de arreglos especiales para la capacitacion y
otro tipo de asistencia en materia de telecomunicaciones,

tales como simposia, seminarios, conferencias, entre otros;

otorgamiento de oportunidades para que cada una de las
‘Partes esté en posibilidad de actualizarse en relacidbn con
la estructura, organizacibn, estatutos, reglamentos,

politicas, métodos y procedimiento de la otra Parte;

suscripcidn, cuando proceda, de convenios reciprocos para
el reconocimiento de la certificacibn y procedimiento de

pruebas y laboratorios; Yy

otras formas de cooperacibn que sean acordadas por las

Partes



ARTICULO 1V

Del Grupo de Trabajo de Alto Nivel

Las Partes estableceran un "Grupo de Trabajo de Alto Nivel"
mexicano-belicefio en Telecomunicaciones integrado por digual nUmero de
representantes de ambas Partes, que supervise el avance y seguimiento
especifico de las areas de interés comUn identificadas en el Articulo

II.

Cada Parte designara un representante responsable que determine
las directrices particulares y asegure la efectividad de las acciones

e intercambio de las actividades.

Los representantes de las Partes se consultaradn a través de los
canales especificados por cada una de Ellas para definir las areas y
otras materias relacionadas, y cuando sea necesario y por mutuo

acuerdo, podran celebrar reuniones de trabajo.

"E1 Grupo de Trabajo de Alto Nivel” informara la Comisibn Mixta
Mexicana-Belicefila, establecida en Numeral (4) del Convenio Basico de
Cooperacibn Cientifico y Técnica, suscrito entre los Estados Unidos
Mexicanos y el Gobierno de Belize, el 22 de febrero de 1985, sobre

los logros obtenidos con base en presente Acuerdo.



ARTICULO V

Del personal de las Partes

Las Partes se comprometen a sufragar por cuenta propia, y sujeto
a la disponibilidad de fondos, l1os gastos derivados de su
participacibn en las acciones de cooperacibn previstas en el presente
Acuerdo, a menos que para casos especificos se establezca de otra

forma.

E1 personal comisionado por cada una de las Partes, continuara
bajo su direccibn y dependencia manteniendo su relacidon laboral con
la 1institucibn a la que pertenezca, por 1o que ho se crearan
relaciones de caractgr laboral con la Otra, a la que en ningln caso
se considerara como patron sustituto.

Las Partes se aseguraran de que su personal que participe en las
acciones previstas en este Acuerdo, cuenten con seguro médico, de
dafos personales y de vida, a efecto de que en caso de siniestro
resultante del desarrollo del Acuerdo que amerite reparacidbn del dafo
o indemnizacibn, sea cubierto por la institucidbn de seguros de 1la

cual dependa el asegurado.

Si los dafios al personal o a la propiedad de cualquiera de las
Partes se deben a negligencia ¢ c¢onducta dolosa del personal de la

otra Parte, ésta Ultima indemnizarad a la primera por dafos sufridos.



ARTICULO VI

Del fomento y programas especificos de cooperacibn

Las partes se esforzaran por fomentar 1los maximos beneficios
cientificos, técnicos, 1industriales y comerciales para entidades
gubernamentales de México y de Belize a través de la cooperacidon y
actividades de intercambio; también podran desarrollar programas Yy
proyectos especificos de cooperacibn denominados anexos, que formaran

parte integral del presente Acuerdo.

ARTICULO VII

De la informacibn

La informacibn derivada de la aplicacibn del presente Acuerdo
podra ser difundida a la comunidad cientifica internacional, de comun
acuerdo entre las Partes, a través de 1los medios usuales y de
conformidad con 1los procedimientos legales aplicables en sus
respectivos territorios. En cualquier caso, debera especificarse que
tanto 1la informacibn como los productos respectivos que se
proporcionen, son el resultado de los esfuerzos realizados por las

Partes en forma conjunta, dentro del presente Acuerdo.

La Parte receptora de informacidbn “"confidencial” no debera

difundirla sin la aprobacibn de la Parte transmisora.



ARTICULO VIII

De 1a solucion de controversias

En caso de exisitr diferencias en la interpretacidn o aplicacioén
del presente Acuerdo, las Partes las resolveran a través de 1los

medios pacificos de solucidbn de controversias.

ARTICULO IX

De la entrada en vigor y modificacibn del Acuerdo

E1 presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha en que 1las
Partes se comuniquen, a través de la via diplomatica, el cumplimiento

de los requisitos exigidos por su legislacidn nacional.

E1 presente Acuerdo tendra una duracibn de cinco afos
prorrogables por periodos iguales, mediante comunicacibn escrita
entre las Partes, y podra ser modificado por mutuo consentimiento de
Ellas, formalizado a través de comunicaciones escritas, en las que se

especifique la fecha de entrada en vigor de dichas modificaciones.

Cualquiera de las Partes podra, en cualquier momento, dar por
terminado el presente Acuerdo, mediante comunicacidn escrita dirigida

a 1a otra Parte, con noventa dias de antelacibn.



La terminacidn del presente Acuerdo no afectarad la conclusidbn de las
acciones de cooperacidon que hubieran sido formalizadas durante su

vigencia.

Hecho en la ciudad de Belmopan, a los dieciocho dias del mes de
noviembre del afio de mil novecientos noventa y tres, en dos
ejemplares originales en los idiomas espafiol e inglés, siendo ambos

textos igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNDO DE LOS ESTADOS POR EL GOBIERNO DE
UNIDOS MEXICANOS BELIZE
EMBAJADORA ROSARIO GREEN HUKR: JOSEPH _CAYETARD

SUBSECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES MINISTRO DE ENERGIA

EN REPRESENTACION DE LA SECRETARIA DE Y COMUNICACIONES

COMUNICACIONES Y TRANSPORTES



